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 چکیده 

تنوع آوایی، واجی، ) تنوع ۀهای استعاری در نظر گرفته است که با نظریگونهمثابۀ بازنمایی استعاری را به ( 519: 5331) هليدی

ها برحسب بازنمایی بر اساس تعریف هليدی، هر یک از گونه. مرتبط هستند( 5313) لباو از منظر( واژگانی، صرفی و نحوی

های صرفی، واژی و نحوی بازنمایی متناوب معنای واحد در سطح گونه. بالاتر قابل توصيف است ۀمتناوب یک عنصر در لای

گویشوران زبان فارسی مورد بررسی  های متجانس و استعاری در گفتاردر پژوهش حاضر صورت. دستور هستند -واژگان

اجتماعی انتخاب  ۀنفر هستند که بر اساس متغيرهای جنسيت، تحصيلات و طبق 41 ها جمعاًتعداد آزمودنی. قرار گرفته است

اجتماعی  ۀاتی متغيرهای اجتماعی از جمله جنسيت، تحصيلات و طبقتأثيرچه  (5: های پژوهش عبارت است ازپرسش. اندشده

 ۀهر یک از متغيرهای اجتماعی از جمله جنسيت، تحصيلات و طبقتأثير  (2های متجانس و استعاری دارند؟ رد صورتبر کارب

دهد که های پژوهش نشان می سازی و گذرایی چگونه است؟ دادههای استعاری وجهيت، اسماجتماعی بر کاربرد صورت

دستوری گذرایی، وجهيت و  استعارۀ ين کاربرد انواع های متجانس و استعاری و همچنمتغير جنسيت بر کاربرد صورت

های استعاری و متجانس و زیادی در کاربرد صورت تأثيراجتماعی  طبقۀاما متغيرهای تحصيلات و . ندارد تأثيرسازی  اسم

ران زبان در گفتار گویشو( دستوری گذرایی استعارۀ جنسيت بر  تأثيربجز عدم ) همچنين در کاربرد انواع استعاری دستوری

بندی طبقات بر اساس تقسيم) متوسط طبقۀ. ملاحظه در پژوهش حاضر تصحيح افراطی آماری استقابل ۀ پدید. فارسی دارند

دستوری استفاده کرده است و در استعارۀ نسبت به طبقات بالا و پایين بسيار بيشتر از ( اجتماعی به سه گروه پایين، متوسط و بالا

مورد  طبقۀبالا با بسامدی بيش از بسامد طبيعی آن در گفتار  طبقۀدستوری در تقليد از استعارۀ اربرد متوسط در ک طبقۀحقيقت 

 . شودتقليد خود عمل کرده است که این پدیده تصحيح افراطی آماری  ناميده می

 اجتماعی طبقۀدستوری، تنوع نحوی، جنسيت، تحصيلات، استعارۀ : ها واژهکلید
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 مه مقدّ. 1

ای با شود که واژهدر این حالت گفته می: ها و نيز تنوع در معناستتنوع در کاربرد واژه مثابۀ دیدگاه سنتی به  استعاره در

تواند ای با معنای لفظی معينی میاز این منظر، واژه(. 925: 5331 ،5هليدی) گيردمعنای استعاری مورد استفاده قرار می

 مند وجود داردبر اساس سه نوع منظر کلی که در دستور نقشگرای نظام. دارای معانی و یا کاربردهای استعاری باشد

است یعنی در نظر گرفتن  2معنای استعاری واژه در حقيقت نگاه از پایين ۀ، چنين دیدگاهی دربار(51: 5331هليدی، )

 9تواند با نگاه از بالاه میچنين نگاهی به استعار. هاستنقطه شروع و سپس بيان چيزی درباره معانی واژه ۀها به مثابواژه

های متفاوت بازنمایی معنا کدام روش: شروع معنای خاص و پرسش مرتبط با آن است ۀاز این منظر نقط. تکميل شود

توان دریافت که شود و از طریق نگاه از بالا میتنوع در بيان معانی در نظر گرفته میمثابۀ است؟ از این زاویه استعاره به 

نه  دستوری و -است و تنوع استعاری واژگانی 4پردازیدستور یا واژه -های انتخاب واژگاننی یکی از جنبهانتخاب واژگا

اصلی نگاه از بالا  ۀکه هليدی اشاره کرده است، مشخص طوری همان(. 942: 5331/5334هليدی، ) واژگانی است صرفاً

چنين دیدگاهی در . ه تنوع در معنای عبارت مورد نظر استتنوع در بازنمایی معنای مورد نظر و نمثابۀ توصيف استعاره به 

دستوری مورد مقایسه قرار گرفته است، استعارۀ آنچه که در بحث ( 5: دستوری دارای پيامدهای مهمی است استعارۀ ۀزمين

 دقيقاًای  چنين مشخصه. واحد است ۀکيد روی معانی واژأکه از منظر سنتی ت های دستوری متفاوت است، در حالیصورت

 ۀتواند به مثابها میانواع مختلف ترکيب( 2. تواند بر حسب استعاره تفسير شوددر تنوع دستوری مطرح شده است که می

های لفظی و استعاری ای بين صورتکه از منظر سنتی تقابل ساده در حالی. های معنای یکسان در نظر گرفته شودبازنمایی

های اصلی معنای مورد برخی عبارات بازنمایی: وجود دارد 1درجاتی از تجانس دستوریاستعارۀ وجود دارد، در بحث 

های متجانس کم و های دیگر در مقایسه با بازنماییشود و صورتشوند که صورت متجانس ناميده مینظر محسوب می

 (. 1: 2009 ، 1تاورنيرز) شوندبيش نامتجانس محسوب می

های مختلف صورت گرفته است  دستوری در گفتمان ۀدر زمينه کاربرد استعارای  های اخير مطالعات گسترده در سال

 دستوری در متون علمی و ادبی، احمدی ۀبا عنوان استعار( 5935) هایی نظير مبارکیتوان به پژوهشکه از جمله می

: رسی و انگليسیسازی و وجهيت در گفتمان سياسی فادستوری اسم ۀبا عنوان تحليل گفتمان انتقادی استعار( 5939)

با عنوان تحليل ( 5934) دستوری در زبان علم و رضاپور ۀبا عنوان کارکرد استعار( 5930) رویکرد ون دایک، چاوشی

 استعارۀ ۀهایی در زميناما تاکنون پژوهش. های داخلی اشاره کرددستوری در گفتمان سياسی روزنامه ۀانتقادی استعار

اجتماعی و غيره بر  طبقۀاجتماعی نظير جنسيت، تحصيلات،   عواملتأثيراز جمله  شناسی زباندستوری از منظر جامعه

متغيرهای اجتماعی تأثير شود تا در این پژوهش سعی می. دستوری صورت نگرفته است ۀاستعار ۀتنوعات نحوی در زمين

ستعاری در گفتار و ا 1های متجانسکاربرد صورتاز اجتماعی، جنسيت و تحصيلات بر تنوعات نحوی ناشی  طبقۀ

 :به عبارت دیگر پرسش اصلی پژوهش این است که. گویشوران زبان فارسی مورد بررسی قرار گيرد

                                                 
1 M. A. K.  Halliday 
2
 view from below 

3
 view from above 

4
 wording 

5
 scale of congruency 

6
 M. Taverniers 

7
 congruent  
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های متجانس و بر کاربرد صورتاتی تأثيرچه اجتماعی  طبقۀمتغيرهای اجتماعی از جمله جنسيت، تحصيلات و  (1

اجتماعی بر کاربرد  طبقۀله جنسيت، تحصيلات و هر یک از متغيرهای اجتماعی از جم تأثير  (2و استعاری دارند؟ 

 چگونه است؟  5سازی و گذراییهای استعاری وجهيت، اسمصورت

  منددستوری از منظر دستور نقشگرای نظاماستعارۀ  .2

 (پردازی واژه) 2دستور -های انتخاب در سطح واژگانمعتقد است که انتخاب واژگان فقط یکی از جنبه( 920: 5331) هليدی

یند استعاری است ابندی آغازین تجربه نوعی فر مقوله . واژگانی است دستوری و نه صرفاً -است و تنوع استعاری واژگانی

شناختی است و کاربرد اصطلاح استعاره به معنای اصلی و کانونی  بندی شامل تغيير و تبدیل مفاهيم مادی به نشانه زیرا مقوله

معتقد است که هر ( 9: 5331) راولی(. 535-530: 5333هليدی، )  شناختی استنشانه بيان ۀآن یعنی تغيير و تحول در شيو

معتقد است ( 11: 5331) انتخاب معناشناختی ممکن است دو یا چند بازنمایی واژگان دستوری داشته باشد و همچنين راولی

( 530: 5333) هليدی. ب معنایی استدستور یک انتخا -بازنمایی متناوب در سطح واژگان مثابۀ دستوری به استعارۀ که 

تواند بازنمایی را انجام ندهد و یا بازنمایی ای بودن، دستور قدرت بازنمایی را دارد، بنابراین دستور می معتقد است بخاطر لایه

وری دست استعارۀ. ای قدرت استعاری ذاتی دارد یک نظام لایه مثابۀ دستور به . دوباره در طول مسير مختلف داشته باشد

بندی شد،  ای بودن وجود ندارد و وقتی سطح معنا لایه ای بدون لایه های جفتی است و هيچ استعاره بين لایه ۀانطباق دوبار

 (.532: 5333 هليدی،) شود پذیر می طور خودکار امکان چنين تغيير و تحولی به

ارچگی و تراکم چندین واژه در ذهن های اساسی کارآیی زبانی است که بر اساس یکپ های دستوری از مولفهاستعاره

مند دستور نقشگرای نظام. یابد طوری که در واقع کل ساخت به صورت یک واحد اسمی تجلی می می گيرد، به شکل

تفاوت در پيام نوعی تنوع معنایی . هاگيرد و نه فقط تنوع در کاربرد واژه تنوع در بيان معنا در نظر می مثابۀ  استعاره را به

مفهوم تجانس را این گونه تعریف ( 54: 5334) هليدی. دستوری ناميده است استعارۀ آن را ( 5334) ليدیاست که ه

شود و در برخی  نمونه اعلاء در نظر گرفته می مثابۀ بازنمایی متجانس نوع خاصی از بازنمایی است که به : کرده است

 راولی. نشان استمایی متجانس نوعی بازنمایی بیبازن. شود های دیگر انتخاب می اص نقشی گونهموارد به دلایل خ

. دستوری ناميده استاستعارۀ صورت عبارت متجانس را بازچينش و گستردگی  استعارۀ دستوری بهبازسازی   (11: 5333)

شود،  به آن نگریسته می( واجشناسی) های پایين دستور واژگانی که از لایهاستعارۀ استعاره تنوع در بيان معانی است و در 

بندی دستور یعنی معنا  نقشگرایی از بالای لایه استعارۀ اما در . شاهد یک صورت لفظ و دو معنای لفظی و استعاری هستيم

 (.942: 5334 هليدی،)  معنایی و دو صورت متجانس و استعاری هستيم ۀبه آن نگریسته می شود که شاهد یک لای

 دستوری استعارۀ انواع . 3

این دو نوع . های گذراییو استعاره( از جمله وجهيت) های وجهاستعاره: دستوری در بند وجود داردۀ استعاردو نوع اصلی 

: 5334 هليدی،) شوندهای بينافردی و اندیشگانی ناميده میهای معنایی به ترتيب استعارهنقش ۀاستعاره بر حسب انگار

949.) 

 دستوری اندیشگانی ۀاستعار. 3-1

                                                 
1
 modality, nominalization and transitivity  

2
 lexicogrammar 
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تغيير فرایندها در یک بند است و ممکن است فرایندهای متفاوتی در یک بند به کار روند که در گذرایی حاصل استعارۀ 

بلکه  ؛های استعاری مترادف و همانند نيستند های متفاوتی از معنا را خواهيم داشت و این بازنمایی حقيقت بازنمایی

های  ای از گونها با وجود این، آنها مجموعهمّا. سازند های متفاوت هستند که معنای کلی بند را دگرگون می رمزگذاری

های استعاری نسبت به صورت در حقيقت نوع فرایند در صورت(. 944: 5334 هليدی،) استعاری معنای اندیشگانی هستند

مبينا به آسمان چشم »به صورت  «مبينا به آسمان نگاه کرد» صورت استعاری بندی مانند کند، مثلاًمتجانس تغيير می

در صورت متجانس از نوع رفتاری و اما در صورت استعاری فرایند  « نگاه کردن»کند که فرایند تغيير پيدا می «دوخت

(. 912: 5334 هليدی،) های دستوری استسازی منبع قوی برای توليد استعارهاسم. از نوع مادی است «چشم دوختن»

این . دستور است  که در زبان دانشگاهی کاربرد دارد -های اصلی در سطح واژگانسازی یکی از ویژگیاسماستعارۀ 

سازد و با بيان  منابع زبانی است که اطلاعات را از طریق بيان مفاهيم به صورت نامتجانس متراکم می مثابۀ استعاره به 

 کارکردهای اصلی(. 5333هليدی، ) غيرشخصی، انتزاعی و پوشيدگی پيام مرتبط بوده و نشانه اعتبار و قدرت است

ها،  سازی نقاط ضعف غيرخودی ها، برجسته سازی نقاط قوت خودی برجسته: سازی عبارت است از اسماستعارۀ 

سازی اطلاعات و به تبع آن پيچيدگی  ها و پوشيدگی پيام، ایجاد انسجام و پيوستگی معنایی، متراکم سازی ایدئولوژی پنهان

بخش و اطلاع کهنه  ردن مخاطبان، تغيير توزیع آغازگر و پایانتر کردن متون سياسی و به تبع آن محدود ک پيام، تخصصی

 (. 12: 5934 رضاپور،) و نو و برجستگی عناصر در بند است

ساخت سلسله مراتب : های علمی و فنی بکار رفته است دارای نقش دوگانه است سازی ابتدا که در سياقاسماستعارۀ 

بيان . های پيچيده به صورت اسمی در جایگاه مبتدااستفاده از عبارتموضوع مرحله به مرحله و  ۀاصطلاحات فنی و توسع

اهميت . بيان متجانس و غيراستعاری وجود ندارد ۀاستعاری ظرفيت معنایی بيشتری را داراست که این ظرفيت در شيو

متنی و بينافردی  های که فرانقش طوری هدستوری اندیشگانی در بسط و گسترش فراتر از فرانقش اندیشگانی است باستعارۀ 

اندیشگانی بخاطر این است که انطباق مجدد الگوهای اندیشگانی در استعارۀ ات متنی و بينافردی تأثيرگيرد و را در برمی

شود چنين الگوهایی در سطوح متنی و های متنی و بينافردی را به همراه دارد و موجب می محيط ۀحقيقت انطباق دوبار

 (. 142: 2004، �و متيسنهليدی ) بينافردی عمل کند

ها به لحاظ  وقتی توالی سازه: ات متنیتأثير( 5: اندیشگانی در دوسطح متنی و بينافردی عبارت است ازاستعارۀ ات تأثير

فرانقش ) ها با الگوهای گذرایی بند این بدین معناست که نه تنها توالی سازه ؛شود استعاری از طریق بند بازنمایی می

نو + ساختار اطلاع کهنه  ۀپایان بخش بند و در حوز+ ساختار آغازگر ۀبلکه آن توالی در حوز ،ی داردهمپوش( اندیشگانی

مان  سازد تا تجربه دستوری اندیشگانی راهبردی است که ما را قادر میاستعارۀ . گيرد قرار می( فرانقش متنی) واحد اطلاع

های جدید بين معانی  ی مدیریت توليد متن و ایجاد همپوشیاندیشگانی منبع قوی برااستعارۀ . را از جهان تغيير دهيم

همچنين این نوع استعاره منبع قوی بينافردی برای سازماندهی تبادل : ات بينافردیتأثير( 2اندیشگانی و متنی است و 

: 2004 هليدی و متيسن،) شودهای جدید بين معانی اندیشگانی و بينافردی محسوب می همزمان معنا و ایجاد همپوشی

کند تا معانی بينافردی را از طریق تغيير در بازنمایی وجه و وجهيت و همچنين افزودن بند بينافردی سعی میاستعارۀ (. 141

که آحاد جامعه به محيط زیست  شایسته استکه مبينا از سفر برگشته باشد،  روداحتمال می به عنوان مثال،) وجهيت
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استعارۀ بينافردی است و در استعارۀ اندیشگانی بر عکس استعارۀ کلی  گسترش دهد اما گرایش( احترام بگذارند

اندیشگانی حوزه بازنمایی دستوری توالی معنایی را از سطح بند مرکب به بند ساده، از بند به گروه و حتی از گروه به 

 توری اندیشگانیدساستعارۀ معتقد است که ( 943: 5334/5331-923: 5331) هليدی. دهد سطح واژه تنزل مرتبه می

 2009)  تاورنيرز. در همه انواع گفتمان بزرگسالان وجود دارد و تجانس کامل و عدم تجانس کامل نادر هستند( گذرایی)

زیرا  ؛دار است کاربرد نامتجانس زبان معنی. تواند از صورت زبانی نامتجانس استفاده کند معتقد است که گوینده می( 51:

 .شودپيام می سازی بخشی ازباعث برجسته

 دستوری بینافردیاستعارۀ  .3-2

وجه دارای استعارۀ بر طبق نظر هليدی، . دستوری وجه در نظر گرفته استاستعارۀ وجهيت را جزیی از ( 5334) هليدی

بين مقولات نقشی گفتاری خبری،  ۀها بر پایه رابطاین استعارهاول، . حداقل دو ویژگی اصلی است که به هم مرتبط هستند

 دوم این که،رسشی، امری و پيشنهاد از یک طرف و بيان این مقولات از طریق انواع مختلف وجه از سوی دیگر است و پ

زیرا در  ؛های وجه دارندنقش مهمی در تشخيص و تعریف استعاره 2کالا و خدمات ۀو مبادل 5تمایز بين تبادل اطلاعات

و در تبادل کالا و خدمات دو نقش اصلی گفتار شامل پيشنهاد و تبادل اطلاعات دو نقش اصلی گفتار شامل خبر و پرسش 

وجه خبری  ،بنابراین(. 919: 5334 هليدی،) های گفتاری استنقش ۀ کننددستور دخيل هستند و در حقيقت وجه بازنمایی

ستعارات ا ۀهليدی در زمين .وط به تبادل کالا و خدمات هستندو پرسشی مربوط به تبادل اطلاعات و وجه امری مرب

عملگرها و  وجهيت مدعی شده است که معانی وجهی به صورت متجانس از طریق عناصر وجهی در بند از جمله

های وجهيت از الگوی متجانس فاصله گرفته و معنای وجهی خارج از گزاره استعاره. شوند های وجهی بيان می افزوده

از منظر گوینده است و این بازنمایی در دو نوع ساخت این جمله وجهی ارزیابی گزاره  ۀشود که وظيف بازنمایی می

که بندهای استعاری وجهيت بند اصلی  باوجود این. گردد ای ميسر مییندهای رابطهایندهای ذهنی و فرافرافکنی فر

بند  ،به عبارت دیگر. کند در گفتگو جریان پيدا می( گزاره) شوند، اما اطلاعات اصلی توسط بند پيرو محسوب می

کند و در واقع بند ایفا می( بند پيرو) بازنمایی نگرش گوینده را نسبت به وقوع گزاره ۀت به عنوان بند اصلی وظيفوجهي

وجهيت در استعارۀ کارکردهای اصلی . شودوجه در صورت متجانس می ۀوجهيت در صورت استعاری جایگزین افزود

سازی  و ميزان قطعيت وقوع گزاره و برجستهبيان نگرش نویسنده ها،  ایدئولوژیسازی  متون سياسی عينيت

 ۀکنندگيری مستقيم، بندهای بيانمعتقد است که در جهت( 553: 2003) 9خو(. 12: 5934 رضاپور،) هاست ایدئولوژی

های مستقيم گوینده را برجسته سازند و گوینده در برابر  روند تا دیدگاه کار می هیند روانشناختی باوجهيت برای بيان فر

ای بکار  یندهای رابطهاگيری غيرمستقيم، چنين بندهایی برای بيان فر که در جهت در حالی ؛ت و پيشنهاد مسئول استقضاو

( 53: 2004) تاورنيرز. ها ندارد شود و گوینده هيچ مسئوليتی در قبال قضاوتهای گوینده کم رنگ می روند و دیدگاه می

زیرا معنای وجهی خارج از عناصر وجه گزاره بازنمایی  ؛است های وجهيت متفاوت از وجهمعتقد است که استعاره

بر گزاره و زمينه گستره ( ای ایند و ساخت رابطهفرافکنی فر) ایدستوری بينافردی، عنصر فراگزاره استعارۀ در . شود می
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است و عنصر و زمينه ( فاعل و زمانداری)  ای خاص خودمهم این است که گزاره هم دارای عناصر گستره ۀنکت. دارد

 .  سازد ثانویه را برای گزاره فراهم می ۀهای وجهيت گستره و زمينمجزا در استعاره

 تنوع نحویمثابۀ دستوری به استعارۀ .  4

همانندی و  ۀتوان به صراحت دربارتنوع اشاره کرده است که نمیمثابۀ بازنمایی استعاری به  ۀدر زمين( 511: 5313) هليدی

توان گفت که تمام اما به صراحت می. گيری دقيقی اتخاذ کردهای روزمره تصميمی و معنای صورتتشابه معنای استعار

دستوری با نظریه استعارۀ های  زیرا ارتباط صورت ؛شوندهای استعاری محسوب میهای استعاری در واقع گونهصورت

استعارۀ ارتباط بين  ،به عبارت دیگر. هاستاز اهميت زیادی برخوردار است و آنچه که مهم است استعاری بودن آن 5تنوع

های متجانس و استعاری در دستوری و تنوع نحوی باعث پررنگ شدن نقش بافت اجتماعی و فرهنگی در انتخاب صورت

های  کار رفته است که به معنای روش هب( 5313) تنوع لباو ۀدر نظری 2ها اصطلاح گونه. شوددستور می ˚سطح واژگان

های استعاری به صورت کلی  هليدی اشاره کرده است که هر یک از این انواع گونه. یی معنای یکسان استمتناوب بازنما

های متناوب  های صرفی، واژی و نحوی بازنمایی گونه. باشد بازنمایی متناوب یک عنصر در لایه بعدی و یا بالاتر می

( بنابراین معنای یکسانو ) ای متناوب واژه یکسانه های واجی بازنمایی دستوری معنای یکسان هستند و گونه -واژگان

ها دارای ویژگی های گونه معنایی به عنوان بالاترین لایه در نظام زبانی، تمام مجموعه ۀی با فرض لایطور کلّ به. هستند

رک ی برای دمشابه به لحاظ معنایی و برخی دارای ویژگی مشابه به لحاظ واژگان دستور نيز هستند و این روش کلّ

 (.519: 5313 هليدی،) هاست گونه

. های متغير معنایی را نيز معرفی کرده است  های متغير واجی، صرفی و نحوی، گونه علاوه بر گونه (511: 5313) هليدی

کنند و آنها در سطح بالاتر یعنی سطح فرهنگی به  های معنایی عنصر یکسان را در لایه بافت فرهنگی بازنمایی می گونه

صرفی، ) های دستوری های واجی، استعاره استعارهمثابۀ های متغير به  گونه. شوند ام اطلاعات با هم تلفيق مینظ مثابۀ 

 . شوند های معنایی ناميده میو استعاره( واژگانی و نحوی

های استعاری  ای از گونه معتقد است که برای هر ترکيب معنایی یک عبارت متجانس و مجموعه( 20: 5331) هليدی

انتخاب واژگان است که متفاوت از صورت اصلی یا  مثابۀتنوع یا بيان نامتجانس به . رات نامتجانس هم وجود داردعبا

دستوری بر اساس شباهت معنا بين صورت دستوری طبيعی و صورت دستوری نامتجانس استعارۀ تنوع در . استنشان  بی

دستوری اشاره کرد که یک عنصر دستوری قوی در انتقال  استعارۀدرباره ( 942: 5334 /5331، 920: 5331) هليدی. است

دستوری  استعارۀ توان دریافت که عنصر دیگری تحت عنوان کند و با پذیرش چنين ادعایی میمعانی بلاغی نقش ایفا می

 تنوع واژگانی نيز ۀکنندکه تضمين های دستوری وجود دارد، باوجودیدر صورت وجود دارد که تنوع در آن اساساً

 9معتقد است که تنوع بين عبارات متفاوت دارای معنای یکسان بر حسب نشانداری( 925: 5331) همچنين هليدی. هست

های شوند و با روشنشان دارای معنای مفروض در نظر گرفته میعبارات بیمثابۀ های معينی به صورت: شودتعریف می

ناميده  4های متجانسهای غيراستعاری هستند که بازنماییها گونهاین صورت. نمونه بيان عناصر همسو هستندپيش
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ها تعریف تنوعاتی در بيان معنا و نه فقط تنوعات در کاربرد واژهمثابۀ مند استعاره را به  دستور نقشگرای نظام. شوند می

 2055 ،5حينتو) دستوری ناميده استاستعارۀ آن را ( 5334) تفاوت در پيام نوعی تنوع معنایی است که هليدی. کند می

های دستوری دستوری در حقيقت صورتاستعارۀ دستوری اشاره کرد که استعارۀ  ۀدر زمين( 52: 2009) تاورنيرز(. 4:

دستوری بر روی پيوستار تجانس قرار  استعارۀ. شوندمعنای واحد در نظر گرفته می ۀکنندمتنوعی هستند که بازنمایی

( 20: 2009) 2رومرو و سوریا.  های استعاری هستيمتجانس در تحليل صورتگيرد و در حقيقت شاهد درجاتی از  می

دستوری  استعارۀتوان  نحوی نشاندار یک ترکيب معنایی است و می -بازنمایی صرفیمثابۀ  دستوری بهاستعارۀ معتقدند که 

نظور از معنای یکسان در لازم ذکر این است که م ۀنکت. نحوی نشاندار در نظر گرفت -هایی از تنوعات صرفی را نمونه

متغير نحوی  ،به عبارت دیگر. تعریف متغيرهای استعاری معنای معناشناختی و نه معنای کاربردشناختی و گفتمانی است

چنين بحثی را هليدی در . شود های مختلف نحوی بازنمایی می بدین معناست که معنای معناشناختی یکسان توسط صورت

معتقد است که  �متغير ۀبا معرفی قاعد( 193: 5313) لباو. کرد مطرحتنوع لباو  ۀری با نظریدستو استعارۀ ارتباط  ۀزمين

درونداد . شود درونداد متغير است که باعث محدودیت کاربرد قاعده می k0است و  K0 = ҩ -1  قاعده متغير به صورت

قواعد . ، جنسيت و گروه نژادی استاقتصادی -اجتماعی طبقۀمتغير تحت حاکميت عوامل فرازبانی نظير سبک بافتی، 

 هر صورت متغير: قابل تبيين بودن بستگی دارند که در تحليل رفتار زبانی موردنياز است ی و مهمّمتغير به اصول کلّ

باید متناسب با مواردی گزارش شود که آن متغير در ( های متناوب برای بيان یک چيز یکسان عضوی از مجموعه روش)

 . بينی بکار رفته در نحو دارندموارد قابل پيش ایسه با تعداد کلّمحيط مرتبط در مق

 روش پژوهش. 5

ت و روش از نوع ارزیابی همبستگی بين تبيينی است و روش پژوهش از منظر ماهيّ -پژوهش حاضر از نوع تحليلی

گردآوری اطلاعات های ميدانی و ابزار روش گردآوری اطلاعات از طریق پژوهش. متغيرهای اجتماعی و زبانی است

های دستوری اسم سازی، گذرایی و  کاربرد استعاره ۀهای متفاوت در زمينای حاوی پرسش پرسشنامه. پرسشنامه است

مند که گویشوران زبان فارسی بر اساس دستور نقشگرای نظاماز آن جایی. وجهيت در گفتار گویشوران زبان فارسی است

دستوری  -برخوردارند و هر یک از گویشوران ممکن است از ابزارهای واژگانی های معنایی متعددی در ذهناز انتخاب

استعارۀ در زمينه نقش ( 5331) بر اساس مبانی نظری هليدی ،بنابراین. متعددی برای بازنمایی معنای مورد نظر استفاده کنند

( 5313) تنوع لباو ۀبا نظری دستوری در تنوع دستوری در گفتار و نوشتار و همچنين ارتباط چنين تنوعات دستوری

توانند از صورت متجانس و یا صورت اند که گویشوران میها طوری طراحی شدهپرسش. پرسشنامه طراحی شده است

متغيرهای اجتماعی از جمله ( 5313) تنوع لباو ۀاز منظر نظری. ها استفاده نماینداستعاری در پاسخ هر یک از پرسش

توانند در تنوع آوایی، واجی، واژگانی، صرفی و نحوی نقش اساسی عی، سن و غيره میاجتما طبقۀجنسيت، تحصيلات، 

شناسان زبان معتقدند که در جامعه. هر یک از متغيرهای اجتماعی در ایجاد تنوع متفاوت استتأثير اما  ؛ایفا نمایند

دانند که قاعده با چه عواملی درگير میمتغيری عوامل زبانی و غيرزبانی دخيل هستند و گویندگان زبان  ۀعملکرد هر قاعد

پرسشنامه بر اساس دیدگاه هليدی در  ،بنابراین. متغير را در اختيار  دارند ۀگذار بر عملکرد یک قاعدتأثيراست و عوامل 
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شناسان زبان در زمينه تنوعات زبانی طراحی شده است تا نقش هر یک از تنوعات دستوری و همچنين دیدگاه جامعه ۀزمين

های متجانس و استعاری بررسی شود و اجتماعی در کاربرد صورت طبقۀغيرهای اجتماعی جنسيت، تحصيلات و مت

همچنين مشخص گردد که کداميک از متغيرهای اجتماعی نقش بيشتری در ایجاد تنوع نحوی در گفتار گویشوران زبان 

اجتماعی و تحصيلات و به صورت تصادفی  بقۀطها بر اساس متغيرهای اجتماعی جنسيت،  تعداد آزمودنی. فارسی دارند

 ۀهای مورد مطالعه، جامعبرای یکدست شدن همه گروه. اند و جامعه آماری شامل گویشوران شهر تهران است انتخاب شده

ها پاسخ  نامه نفر به پرسش 41نفر انتخاب شدند که با اُفت پاسخگویی مواجه شدیم و  30در دسترس اندک بود، بدین منظور 

اجتماعی  طبقۀها از هر  تعداد آزمودنی. نفر زن هستند 21نفر مرد و  25نفر است که  41پس جامعه آماری نمونه شامل . دنددا

ها در سطوح تحصيلی دیپلم، کارشناسی و  نفر و همچنين تعداد آزمودنی 50نفر،  22نفر،  51پایين، متوسط و بالا به ترتيب 

پرسش است و سعی شده است تا  51پرسشنامه حاوی . نفر هستند 51نفر،  53نفر،  52تحصيلات تکميلی به ترتيب 

تأثير ها سعی شده است  همچنين در انتخاب آزمودنی. هایی لحاظ شوند که مرتبط با متغيرهای پژوهش باشند پرسش

به صورت دقيق ( ستهمتغير واب) و متغيرهای زبانی( متغير مستقل) متغيرهای کنترل خنثی شود تا همبستگی متغيرهای اجتماعی

های متجانس و استعاری سعی شده است هر یک از دو جنس در زمينه همبستگی متغير جنسيت و صورت مثلاً ؛بررسی شود

اجتماعی کنترل شوند و در مورد  طبقۀزن و مرد طوری انتخاب گردند که متغيرهای اجتماعی دیگر نظير تحصيلات، سن و 

هایی نظير شغل، ميزان تعيين طبقات اجتماعی از ملاک ۀدر زمين. ورت عمل شده استسایر متغيرهای اجتماعی به همين ص

 :های دستوری به شرح زیر استهاستعارهایی از  نمونه. درآمد و محل سکونت استفاده شده است

 دستوری وجهیتاستعارۀ ( 5-1
 (صورت متجانس) .يمشناسی و اجتماعی توجه خاصی داشته باشما بایستی به مباحث کلان جامعه( الف 

 (صورت استعاری) .شناسی و اجتماعی توجه خاصی داشته باشيمشایسته است که به مباحث کلان جامعه( ب

 :دستوری گذراییاستعارۀ ( 1-2

 (صورت متجانس) .شوند های بنيادین دیده می در همه مباحث علمی این اصول و نظریه( الف

 (صورت استعاری) .خورند ای بنيادین به چشم میه در همه مباحث علمی این اصول و نظریه( ب

 :سازی دستوری اسم استعارۀ ( 1-9

 (صورت متجانس) .ها را خراب کرد، مزارع را ویران کرد و مردم را نگران کرد سيل خانه( الف

 (صورت استعاری) .ها و ویرانی مزارع ناشی از سيل باعث نگرانی مردم شد تخریب خانه( ب

های آماری فراوانی و  استفاده شد که از روش  SPSSافزار ها از نرم یه و تحليل دادهتجزدر پژوهش حاضر جهت 

روش دو متغيری در واقع همان کای اسکوئر . دو دو متغيری و خی دو تک متغيری استفاده شده است درصد و آزمون خی

غيری استفاده شد که مبنای آن با کای ها از روش دومت با توجه به زیاد بودن گروه .است و فرمول پایه آنها یکسان است

( اجتماعی طبقۀ، جنسيت، تحصيلات)ای  هطبقها در سطوح دو متغير با لحاظ به اینکه فراوانی آزمودنی. اسکوئر یکی است

لذا با اجرای مجذور کای دو . بود، در آغاز از مجذور کای دومتغيری استفاده گردید( استعاری -متجانس)وضعيت تجانس و 

بعد به  ۀدر مرحل. شود که در جدول متقاطع ارائه شده است بين متغيرها پرداخته می ۀاول به بررسی رابط ۀی در مرحلمتغير

  .شود متغيرهای مورد بررسی در استفاده از وضعيت تجانس پرداخته میتأثير بررسی 
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 های پژوهشتجزیه و تحلیل داده. 6

بر تنوع نحوی ناشی از کاربرد  اجتماعی  طبقۀيت، تحصيلات و عوامل اجتماعی از جمله جنس تأثيردر این بخش 

 .گيرندهای متجانس و استعاری مورد تجزیه و تحليل قرار می صورت

 جنسیت. 6-1

، زیرا 2است تا جنس 5کيد بيشتر بر جنسيتأهای علوم اجتماعی تدر مباحث اجتماعی زبان، مانند بسياری از پژوهش

تمایزهای جنسيتی بيشتر . شناختی و اندامی داردفرهنگی در حالی که جنس جنبه زیست -ای است اجتماعیجنسيت مقوله

های اجتماعی دو جنس تفاوت در رفتارهای های اجتماعی زنان و مردان مرتبط است و از این رو تفاوت در نقشبا نقش

دهد که به طور انجام شده نشان می مطالعات(. 250: 5935مدرسی،) اجتماعی و از جمله رفتار زبانی آنان را در پی دارد

ی زنان نسبت به رفتار زبانی خود بيش از مردان حساسيت دارند و همين حساسيت آنان را پيشرو تغييرات زبانی در کلّ

های زبانی معتبر بيشتر آنها را به ت خود نسبت به ویژگیزیرا زنان با حساسيّ ؛های معتبر کرده استجهت گسترش ویژگی

ها را با سهولت و سرعت تری که در آموزش زبان به فرزندان خود دارند، این ویژگیند و به سبب نقش مهمگيرکار می

اشاره کرد که زنان در مقایسه با مردان ( 13: 5313) 9ولفرام(. 255: 5935مدرسی، ) دهندبيشتری به نسل بعد انتقال می

مدعی شد که زنان در گفتار ( 249: 5312) لباو. دارند های زبانی باارزش اجتماعی ت بيشتری نسبت به صورتحساسيّ

کنند و زنان در قبال الگوی اعتبار نسبت به مردان  های زبانی نشاندار کمتر استفاده می دقيق نسبت به مردان از صورت

نجارهای اشاره کردند که زنان نسبت به مردان آگاهی بيشتری نسبت به ه( 39: 5314) 4ولفرام و فسولد. تر هستند حساس

های پژوهش حاضر فوق، داده توضيحبا توجه به . شان نسبت به گفتار دارنددر گفتار واقعی و هم در طرز فکراعتبار هم 

 .است نشان داده شده( 5)در جدول های متجانس و استعاری جنسيت بر کاربرد صورتتأثير در زمينه 
 

 ب جنسیتاستعاری برحس -های متجانسفراوانی و درصد صورت : 1جدول

 وجه
 جنسیت

 کل متجانس استعاری

 درصد فراوانی درصد فراوانی درصد فراوانی
 500 930 1/11 214 9/92 521 زنان

 500 951 3/14 204 2/91 555 مردان
 500 101 4/11 413 1/99 291 کلتعداد 

نان و مردان ارائه شده های متجانس و استعاری استفاده شده توسط زفراونی و درصد صورت (5)در جدول متقاطع 

های جدول نشان  داده. دهد های متجانس و استعاری را نشان میاین جدول روند متفاوت فراوانی استفاده از صورت. است

بدین ترتيب فراوانی و . های استعاری استفاده کردنددرصد موارد از صورت 2/91درصد، مردان در  9/92دهد زنان در  می

های همچنين در مقایسه بين استفاده از صورت. های استعاری در گروه مردان بيشتر از زنان استدرصد استفاده از صورت

 . های متجانس استفاده شده استشود که در اکثریت موارد از صورت متجانس و استعاری مشاهده می
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 (وضعیت تجانس ×جنسیت )داری در مجذور کای دو متغیری  های آماری معنی شاخص:  2جدول 
 ریامعنی د درجه آزادی مقدار ها اخصش

 459/0 5 11/0 مجذور کای 

 410/0 5 14/0 نمایی نرخ درست
 459/0 --- 095/0 ضریب پيوستگی

   101 تعداد کل 

. های مورد استفاده از مجذور کای دوبعدی استفاده شده استجنسيت و وضعيت تجانس صورت ۀجهت بررسی رابط

x= 11/0)دهد ميزان مجذور کا  نشان می نتایج مجذور کای دو متغيری
حاصل از ( sig=  459/0)داری و سطح معنی( 2

ای برابر با  هطبقضریب پيوستگی بين دو متغير . دار نيست معنی 01/0ارتباط بين دو متغير از لحاظ آماری در سطح آلفای 

گونه که مشاهده  همان. باشد دو می قدار خیداری م برابر با معنی باشد که دقيقاً می 459/0داری آن و سطح معنی 095/0

 . به بيانی بين دو متغير تعامل وجود ندارد. دار نيستشود مجذور کای دومتغيری معنی می
 

 دستوریاستعارۀ جنسیت بر استفاده از تأثیر بررسی :  3جدول 

 ها  شاخص        
 جنسیت  

 آزمون آماری فراوانی
 معنی داری رجه آزادید خی دو مورد انتظار مشاهده شده

  1/553 521 زنان
343/0 

 
5 

 
 1/553 555 مردان 990/0

 291 291 کل

مقدار مجذور . شود فراوانی قابل انتظار هر دو گروه برابر فرض شده است همانگونه که در جدول فوق مشاهده می

های به بيانی بين فراوانی صورت. ر نيستدا از لحاظ آماری معنی 99/0در سطح  5و درجه آزادی  343/0کای برابر با 

توان گفت جنسيت روی ميزان استفاده از  لذا می. استعاری مورد استفاده در دو گروه زنان و مردان تفاوت وجود ندارد

 . گذار نيستتأثيرهای متجانس و استعاری صورت

 . شودسازی به طور مجزا بررسی می اسماستعارۀ گذرایی، و استعارۀ وجهيت، استعارۀ جنسيت بر تأثير در ادامه 

 

 (سازی وجهیت، گذرایی، اسم)دستوری استعارۀ جنسیت بر استفاده از  تأثیر بررسی :  4جدول 
 ها  شاخص        

 جنسیت  

 آزمون آماری فراوانی نوع استعاره

 معنی داری درجه آزادی دو خی مورد انتظار مشاهده شده

  94 93 وجهيت زنان

41/5 

 

5 

 

 94 23 وجهيت مردان 221/0

  1/45 41 گذرایی زنان

130/0 

 

5 

 

 1/45 93 گذرایی مردان 442/0

  49 42 سازیاسم زنان

041/0 

 

5 

 

 49 44 سازیاسم مردان 323/0
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 :شود گونه که در جدول فوق مشاهده می همان

از لحاظ  221/0در سطح  5و درجه آزادی  41/5دستوری وجهيت برابر با استعارۀ مقدار مجذور کای در استفاده از 

های استعاری وجهيت مورد استفاده در دو گروه زنان و مردان تفاوت به بيانی بين فراوانی صورت. دار نيست آماری معنی

 . گذار نيستتأثيرهای استعاری وجهيت توان گفت جنسيت روی ميزان استفاده از صورت لذا می. وجود ندارد

از لحاظ  442/0در سطح  5و درجه آزادی  130/0دستوری گذرایی برابر با استعارۀ کای در استفاده از مقدار مجذور 

های استعاری گذرایی مورد استفاده در دو گروه زنان و مردان تفاوت به بيانی بين فراوانی صورت. دار نيست آماری معنی

 . گذار نيستتأثير های استعاری گذرایی ورتتوان گفت جنسيت روی ميزان استفاده از ص لذا می. وجود ندارد

از  323/0در سطح  5و درجه آزادی  041/0سازی برابر با  دستوری اسماستعارۀ مقدار مجذور کای در استفاده از 

سازی مورد استفاده در دو گروه زنان و مردان های استعاری اسمبه بيانی بين فراوانی صورت. دار نيست لحاظ آماری معنی

 . گذار نيستتأثير سازی  های استعاری اسمتوان گفت جنسيت روی ميزان استفاده از صورت لذا می. وجود ندارد تفاوت

 تحصیلات. 6-2

در یک جامعه زبانی هر چه تحصيلات افراد بيشتر . گيری تنوعات نحوی است ميزان تحصيلات هم عامل مهمی در شکل 

های تحصيلی پایين دارای  گروه. زبانی در اختيار آنها قرار دارد ۀجينتری از پيوستار سبکی یا گن باشد، بخش گسترده

(. 242-245: 5935مدرسی، ) تری هستند های تحصيلی بالاتر دارای پيوستار زبانی گسترده پيوستار سبکی بسته و گروه

در . مده استآ( 1)در جدول های متجانس و استعاری تحصيلات بر کاربرد صورتتأثير  ۀهای پژوهش در زمينداده

های متجانس و استعاری استفاده شده توسط سه گروه از افراد با تحصيلات نی و درصد صورتافراو (1)جدول متقاطع 

 .دهد های متجانس و استعاری را نشان میاین جدول روند متفاوت فراوانی استفاده از صورت. متفاوت ارائه شده است

درصد، و با  1/99درصد، تحصيلات کارشناسی در  4/93يلات تکميلی در دهد افراد با تحص های جدول نشان می داده

 .های استعاری استفاده کردنددرصد موارد از صورت 1/21تحصيلات دیپلم در 
 های متجانس و استعاری در سه گروه تحصیلیفراوانی و درصد صورت : 5 جدول

 وجه                 

 تحصیلات          

 کل متجانس استعاری

 درصد فراوانی درصد فراوانی درصد فراوانی

 500 211 1/15 511 4/93 33 تحصيلات تکميلی

 500 210 9/11 513 1/99 35 کارشناسی

 500 530 9/19 592 1/21 43 دیپلمه

 500 101 4/11 413 1/99 291 کل
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ميلی بيشتر و در گروه با های استعاری در گروه با تحصيلات تکبدین ترتيب فراوانی و درصد استفاده از صورت

شود که  های متجانس و استعاری مشاهده میبين استفاده از صورت ۀهمچنين در مقایس. تحصيلات دیپلمه کمتر بوده است

 . های متجانس استفاده شده استدر اکثریت موارد از صورت

 (تجانسوضعیت  ×تحصیلات )داری در مجذور کای دو متغیری های آماری معنی شاخص:  6جدول 

 معنی درای درجه آزادی مقدار ها شاخص

 093/0 2 14/1 مجذور کای 

 091/0 2 14/1 نمایی نرخ درست

 093/0 --- 031/0 ضریب پيوستگی

   101 تعداد کل 

از مجذور کای ( در دو سطح)های مورد استفاده و وضعيت صورت( در سه سطح)بين تحصيلات  ۀجهت بررسی رابط

x)دهد ميزان مجذور کا  کای دو متغيری نشان مینتایج مجذور. ه استدی استفاده شددوبع
2
 =/) داری و سطح معنی

)���/�  =sig(  ضریب پيوستگی . دار است معنی 01/0حاصل از ارتباط بين دو متغير از لحاظ آماری در سطح آلفای

داری مقدار خی دو  ابر با معنیبر اًکه دقيقباشد  می 093/0داری آن و سطح معنی 031/0برابر با  ای هطبقبين دو متغير 

 .به بيانی بين دو متغير تعامل وجود دارد. دار استشود مجذور کای دومتغيری معنی گونه که مشاهده می همان. باشد می

گونه که در جدول  همان. گيرد دستوری مورد بررسی قرار می استعارۀمتغير تحصيلات در استفاده از  تأثير در ادامه  

و درجه  11/53مقدار مجذور کای برابر با . شود فراوانی قابل انتظار هر سه گروه برابر فرض شده است مشاهده می (1)

های استعاری مورد استفاده در سه سطح به بيانی فراوانی صورت. دار است معنیاز لحاظ آماری  000/0در سطح  2آزادی 

گذار تأثير های متجانس و استعاری ی ميزان استفاده از صورتتوان گفت تحصيلات رو لذا می. تحصيلی متفاوت است

 .است

 دستوری استعارۀ تحصیلات بر استفاده از تأثیر بررسی :  7جدول

 شاخصها         
 تحصیلات  

 آزمون آماری فراوانی

مشاهده 
 شده

مورد 
 انتظار

درجه  دو خی
 آزادی

معنی 
 داری

  13 33 تحصيلات تکميلی
11/53 

 
2 

 
 13 35 کارشناسی 000/0

 13 43 دیپلمه
 291 291 کل

 

شود تا مشخص شود  ها پرداخته میگروه 2به  2 ۀبود به مقایسمورد نظر که تحصيلات در سه گروه  لحاظ این هب

 . تفاوت در استفاده بين کدام گروه بيشتر است
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 دستوریاستعارۀ اده از های تحصیلی به لحاظ استف تفاوت دو به دو گروه ۀمقایس:  8جدول 

 ها  شاخص        
 تحصیلات  

 آزمون آماری فراوانی

مشاهده 
 شده

مورد 
 انتظار

درجه  دو خی
 آزادی

 داری معنی

  1/34 33 تحصيلات تکميلی
213/0 

 
5 

 
 1/34 35 کارشناسی 155/0

  19 33 تحصيلات تکميلی
52/51 

 
5 

 
 19 43 دیپلمه 000/0

  1/13 35 کارشناسی
90/59 

 
5 

 
 1/13 43 دیپلمه 000/0

. دستوری پرداخته شده است استعارۀهای حاوی ها در استفاده از صورتدو به دوی گروه ۀدر جدول فوق به مقایس

های شود، بين گروه تحصيلات تکميلی و تحصيلات کارشناسی از لحاظ استفاده از صورت گونه که مشاهده می همان

=  52/51)ها  ؛ ولی در مقایسه گروه تحصيلات تکميلی با دیپلمه(sig=  155/0)شود  ت مشاهده نمیدستوری تفاو استعارۀ

x
2( )000/0  =sig )90/59)ها  و در مقایسه گروه تحصيلات کارشناسی با دیپلمه  =x

2( )000/0  =sig ) تفاوت

ها  ی و تکميلی دارند بيشتر از دیپلمهتوان گفت گروهی که تحصيلات کارشناس می ،رو بدین. شود داری مشاهده می معنی

 . کنند دستوری استفاده میاستعارۀ های از صورت

. شود سازی به طور مجزا بررسی می اسماستعارۀ گذرایی، و استعارۀ وجهيت، استعارۀ تحصيلات بر تأثير در ادامه 

 :شود مشاهده می (3)همانگونه که در جدول 

از لحاظ  053/0در سطح  2و درجه آزادی  33/1ارۀ دستوری وجهيت برابر با مقدار مجذور کای در استفاده از استع

های تحصيلی متفاوت های استعاری وجهيت مورد استفاده در گروهبه بيانی بين فراوانی صورت. دار است آماری معنی

استفاده از  توان گفت تحصيلات روی ميزان لذا می. تفاوت وجود دارد( تحصيلات تکميلی، کارشناسی و دیپلمه)

 . های استعاری وجهيت تأثير گذار استصورت
 

 (سازی وجهیت، گذرایی، اسم)دستوری استعارۀ تحصیلات بر استفاده از تأثیر بررسی :  9جدول 

 ها  شاخص             
 تحصیلات  

 آزمون آماری فراوانی نوع استعاره

 داری معنی آزادی درجه دو خی انتظار مورد شده مشاهده
  1/22 90 وجهيت تحصلات تکميلی

33/1 
 

2 
 

 1/22 21 وجهيت کارشناسی 053/0

 1/22 52 وجهيت دیپلمه
  1/21 99 گذرایی تحصيلات تکميلی

54/4 
 

2 
 

 1/21 95 گذرایی کارشناسی 521/0
 1/21 53 گذرایی دیپلمه

  1/23 91 سازی اسم تحصيلات تکميلی
54/1 

 
2 

 
 1/23 94 سازی اسم کارشناسی 023/0

 1/23 51 سازی اسم دیپلمه
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از لحاظ  521/0در سطح  2و درجه آزادی  54/4دستوری گذرایی برابر با استعارۀ مقدار مجذور کای در استفاده از 

 های تحصيلی متفاوتهای استعاری گذرایی مورد استفاده در گروهبه بيانی بين فراوانی صورت. دار نيست آماری معنی

توان گفت تحصيلات روی ميزان استفاده از  لذا می. تفاوت وجود ندارد( لات تکميلی، کارشناسی و دیپلمهيتحص)

 . گذار نيستتأثير های استعاری گذرایی صورت

از لحاظ  023/0در سطح  2و درجه آزادی  54/1سازی برابر با  دستوری اسماستعارۀ مقدار مجذور کای در استفاده از 

های تحصيلی متفاوت سازی مورد استفاده گروه های استعاری اسمبه بيانی بين فراوانی صورت. دار است آماری معنی

توان گفت تحصيلات روی ميزان استفاده از  لذا می. تفاوت وجود دارد( تحصيلات تکميلی، کارشناسی و دیپلمه)

 . گذار استتأثير سازی  های استعاری اسمصورت

 اجتماعی طبقۀ. 6-3

های قابل ملاحظه وجود اجتماعی آنها همبستگی طبقۀشناسان زبان، ميان رفتار زبانی افراد و های اخير جامعهق بررسیمطاب

اقتصادی مشابهی دارند، از نظر رفتار زبانی نيز  -های اجتماعیاجتماعی که ویژگی طبقۀدارد؛ یعنی افراد وابسته به یک 

اجتماعی اشاره  طبقۀ ۀدر زمين( 21: 2052) 5تاگليامونت(. 531: 5935درسی،م) دهندتشابه بيشتری با یکدیگر نشان می

آن متغير با سلسله مراتب  کرد که وقتی متغير زبانی دارای ارزشيابی اجتماعی صریح معيار در برابر غيرمعيار است، مطمئناً

ی است، متغيرهای زبانی با آن اجتماع ای اجتماعی مقوله طبقۀکه  اجتماعی غالب در جامعه مرتبط است و بخاطر این

اجتماعی بر  طبقۀدر این پژوهش . کننده ساختار اجتماعی خواهند بود الگوهای متغيرهای زبانی منعکس. همبستگی دارند

 تأثير های پژوهش در زمينه داده. ين شده استيهای تحصيلات، شغل، سطح درآمد و محل سکونت تع اساس شاخص

 :است مطرح شده( 50)در جدول های متجانس و استعاری تاجتماعی بر کاربرد صور طبقۀ

 اجتماعی طبقۀغیراستعاری در سه  -فراوانی و درصد صورت های استعاری :11جدول

 وجه                 

 اجتماعی           طبقۀ

 کل غیراستعاری استعاری

 درصد فراوانی درصد فراوانی درصد فراوانی

 500 510 1/13 509 9/95 41 بالا طبقۀ

 500 900 9/13 513 1/40 522 متوسط طبقۀ

 500 211 9/19 531 1/21 13 پایين طبقۀ

 500 101 4/11 413 1/99 291 کلتعداد 

اجتماعی متفاوت  طبقۀهای متجانس و استعاری استفاده شده توسط سه در جدول متقاطع فوق فراونی و درصد صورت

های  داده. دهد های متجانس و استعاری را نشان میراوانی استفاده از صورتاین جدول روند متفاوت ف. ارائه شده است

اجتماعی  طبقۀدرصد، و  1/40اجتماعی متوسط در  طبقۀدرصد،  9/95اجتماعی بالا در  طبقۀدهد افراد با  جدول نشان می

های درصد استفاده از صورتبدین ترتيب فراوانی و . های استعاری استفاده کردنددرصد موارد از صورت 1/99پایين در 

                                                 
1
 S. A. Tagliamonte 
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بين استفاده  ۀهمچنين در مقایس. اجتماعی پایين کمتر است طبقۀدر گروه و اجتماعی متوسط بيشتر  طبقۀاستعاری در گروه 

 .های متجانس استفاده شده استشود که در اکثریت موارد از صورت های متجانس و استعاری مشاهده میاز صورت

 (وضعیت تجانس ×اجتماعی  طبقۀ)داری در مجذور کای دو متغیری  معنی های آماری شاخص:  11جدول 

 ریامعنی د درجه آزادی مقدار ها شاخص

 002/0 2 12/52 مجذور کای 

 002/0 2 11/52 نمایی نرخ درست

 002/0 --- 592/0 ضریب پيوستگی

   101 تعداد کل 

از مجذور کای دوبعدی ( دو سطح)های مورد استفاده و نوع صورت( سه سطح)اجتماعی   طبقۀبين  ۀجهت بررسی رابط

x= 12/52)دهد ميزان مجذور کا  نتایج مجذور کای دو متغيری نشان می. استفاده شده است
داری و سطح معنی( 2

(/�  =sig  ) ضریب پيوستگی . دار است معنی 01/0حاصل از ارتباط بين دو متغير از لحاظ آماری در سطح آلفای

 .  استداری مقدار خی دو  برابر با معنی که دقيقاً است 000/0داری آن و سطح معنی 592/0برابر با  ای هطبقير بين دو متغ

در ادامه . به بيانی بين دو متغير تعامل وجود دارد. دار استشود مجذور کای دومتغيری معنی گونه که مشاهده می همان

 . گيرد دستوری مورد بررسی قرار می استعارۀاجتماعی در استفاده از  طبقۀمتغيرتأثير 
 

 دستوری استعارۀ اجتماعی بر استفاده از  تأثیر طبقۀبررسی : 12جدول 

 ها شاخص          

 اجتماعی طبقۀ

 آزمون آماری فراوانی

مشاهده 

 شده

مورد 

 انتظار

 داری معنی آزادی درجه دو خی

  13 41 بالا طبقۀ

33/91 

 

2 

 

 13 522 متوسط طبقۀ 000/0

 13 13 پایين طبقۀ

 291 291 کلتعداد 

مقدار مجذور . شود فراوانی قابل انتظار هر سه گروه برابر فرض شده است گونه که در جدول فوق مشاهده می همان

های به بيانی فراوانی صورت. از لحاظ آماری معنی دار است 000/0در سطح  2و درجه آزادی  33/91کای برابر با 

اجتماعی روی ميزان استفاده از  طبقۀتوان گفت  لذا می. اجتماعی متفاوت است طبقۀورد استفاده در سه گروه استعاری م

 2به  2 ۀبود به مقایسمطرح  با لحاظ به اینکه تحصيلات در سه گروه . گذار استتأثير های متجانس و استعاری صورت

 . ين کدام گروه بيشتر استشود تا مشخص شود تفاوت در استفاده ب ها پرداخته میگروه
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 دستوری استعارۀ تفاوت دو به دو طبقات اجتماعی از لحاظ استفاده از  ۀمقایس:  13جدول 

 ها  شاخص        

 

 اجتماعی   طبقۀ

 آزمون آماری فراوانی

مشاهده 

 شده

مورد 

 انتظار

 داری معنی آزادی درجه دو خی

  1/34 41 بالا طبقۀ

23/99 

 

5 

 

 1/34 522 توسطم طبقۀ 000/0

  1/11 41 بالا طبقۀ

39/9 

 

5 

 

 1/11 13 پایين طبقۀ 01/0

  31 522 متوسط طبقۀ

94/51 

 

5 

 

 31 13 پایين طبقۀ 000/0

. دستوری پرداخته شده است استعارۀ های ها در استفاده از صورتدو به دوی گروه ۀدر جدول فوق به مقایس

x=  23/99)اجتماعی متوسط  طبقۀاجتماعی بالا با  طبقۀبين گروه شود،  گونه که مشاهده می همان
2( )000/0  =sig ) و بين

x=  94/51)اجتماعی پایين  طبقۀاجتماعی متوسط و  طبقۀ
2( )000/0  =sig) اجتماعی پایين  طبقۀاجتماعی بالا و  طبقۀ، بين

(39/9  =x
2( )01/0  =sig )توان گفت بين طبقات اجتماعی از لحاظ  رو می از این. شود داری مشاهده می تفاوت معنی

 طبقۀاجتماعی متوسط بيشتر از  طبقۀافراد در . دستوری تفاوت وجود دارد استعارۀ های حاوی ميزان استفاده از صورت

 طبقۀاجتماعی بالا بيشتر از  طبقۀکنند و افراد های استعاری استفاده میاجتماعی پایين از صورت طبقۀاجتماعی بالا و 

 . کنندهای دستوری استعاری استفاده میاجتماعی پایين از صورت

 . شود سازی به طور مجزا بررسی می اسماستعارۀ گذرایی، و  استعارۀوجهيت، استعارۀ اجتماعی بر  تأثير طبقۀدر ادامه 
 

 (ازیس وجهیت، گذرایی، اسم)دستوری  استعارۀ اجتماعی بر استفاده از  تأثیر طبقۀبررسی :  14جدول 

 ها  شاخص        

 

 اجتماعی   طبقۀ

نوع 

 استعاره

 آزمون آماری فراوانی

 داری معنی آزادی درجه دو خی انتظار مورد شده مشاهده

  1/22 51 وجهيت بالا طبقۀ
21/1 

 
2 

 
 1/22 99 وجهيت متوسط طبقۀ 021/0

 1/22 53 وجهيت پایين طبقۀ

  1/21 51 گذرایی بالا طبقۀ

24/52 

 

2 

 

 1/21 45 گذرایی متوسط طبقۀ 002/0

 1/21 21 گذرایی پایين طبقۀ

  1/23 51 سازی اسم بالا طبقۀ
53/20 

 
2 

 
 1/23 43 سازی اسم متوسط طبقۀ 000/0

 1/23 22 سازی اسم پایين طبقۀ

 :شود گونه که در جدول فوق مشاهده می همان
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از لحاظ  021/0در سطح  2و درجه آزادی  21/1دستوری وجهيت برابر با   استعارۀمقدار مجذور کای در استفاده از 

به بيانی بين فراوانی صورت های استعاری وجهيت مورد استفاده در طبقات اجتماعی تفاوت وجود . دار است آماری معنی

 . ذار استگتأثير های استعاری وجهيت اجتماعی روی ميزان استفاده از صورت طبقۀتوان گفت  لذا می. دارد

از لحاظ  002/0در سطح  2و درجه آزادی  24/52دستوری گذرایی برابر با  استعارۀ مقدار مجذور کای در استفاده از 

های استعاری گذرایی مورد استفاده در طبقات اجتماعی تفاوت وجود به بيانی بين فراوانی صورت. دار است آماری معنی

 . گذار استتأثيرهای استعاری گذرایی وی ميزان استفاده از صورتاجتماعی ر طبقۀتوان گفت  لذا می. دارد

از لحاظ  000/0در سطح  2و درجه آزادی  53/20سازی برابر با  دستوری اسم استعارۀ مقدار مجذور کای در استفاده از 

اعی تفاوت وجود سازی مورد استفاده طبقات اجتم های استعاری اسمبه بيانی بين فراوانی صورت. دار است آماری معنی

 . گذار استتأثيرسازی  های استعاری اسماجتماعی روی ميزان استفاده از صورت طبقۀتوان گفت  لذا می. دارد

 گیرینتیجه. 7

های مختلف را در اختيار ، هر انسانی توانایی خاصی در انتخاب معنای مورد نظر در بافت(2004) از منظر هليدی و متيسن

گيری تنوع تنوع معانی در ذهن منجر به شکل ،بنابراین. شوندطریق واژگان دستور رمزگذاری می دارد و چنين معانی از

معانی را جهت فهم  ۀکند و از طرفی بافت نقش محدودکنندشود که بافت نقش اساسی را در این امر ایفا میدستوری می

ی در ایجاد تنوع زبانی در گفتار افراد به شمار صورت متجانس و استعاری یکی از موارد اساس. کندمخاطبان نيز ایفا می

اجتماعی در ایجاد تنوع نحوی مورد بررسی قرار گرفته  طبقۀرود که در پژوهش حاضر نقش جنسيت، تحصيلات و می

دهد ميزان  نتایج مجذور کای دو متغيری نشان می: های پژوهش مربوط به جنسيت بدین شرح استبررسی داده. است

x= 11/0)مجذور کا 
حاصل از ارتباط بين دو متغير از لحاظ آماری در سطح آلفای ( sig=  459/0)داری و سطح معنی( 2

س و استعاری ندارد و های متجانی بر تنوع نحوی ناشی از کاربرد صورتتأثيربنابراین جنسيت . دار نيست معنی 01/0

مقدار مجذور کای در : ستوری بدین شرح استداستعارۀ جنسيت بر انواع تأثيرهای پژوهش مربوط به  همچنين داده

دار نيست و  از لحاظ آماری معنی 221/0در سطح  5و درجه آزادی  41/5دستوری وجهيت برابر با استعارۀ استفاده از 

از لحاظ  442/0در سطح  5و درجه آزادی  130/0دستوری گذرایی برابر با  استعارۀ مقدار مجذور کای در استفاده از 

و درجه  041/0سازی برابر با  دستوری اسماستعارۀ همچنين مقدار مجذور کای در استفاده از . دار نيست یآماری معن

دستوری یعنی  استعارۀ بنابراین جنسيت در ميزان کاربرد انواع . دار نيست از لحاظ آماری معنی 323/0در سطح  5آزادی 

رسد، زیرا شناسی زبان طبيعی به نظر میامری در جامعهچنين . کندسازی هم نقشی ایفا نمی، گذرایی و اسموجهيت

اما نکته حایز . کنندشناسان زبان بر این باورند که متغيرهای اجتماعی نقش اساسی را در ایجاد تنوع زبانی ایفا میجامعه

نقش یکسانی ایفا گيری تنوع زبانی ممکن است تنوع لباو این است که تمام متغيرهای اجتماعی در شکل ۀت در نظریّاهميّ

برخی از متغيرهای اجتماعی نسبت به متغيرهای دیگر در امر تنوع زبانی ممکن است بيشتر  تأثير ،نکنند، به عبارت دیگر

متغيرهای اجتماعی نقش چندان خاصی در تنوعات زبانی  در برخی از موارد اساساً ،که دیگر این باشد و البته نکته مهمّ

نتایج مجذور کای دو متغيری : مربوط به تحصيلات بدین شرح استهای پژوهش مچنين دادهه. ممکن است نداشته باشند

x)دهد ميزان مجذور کا  نشان می
2
 =/) داری و سطح معنی(093/0  =sig ) حاصل از ارتباط بين دو متغير از لحاظ

داری آن و سطح معنی 031/0ابر با بر ای هطبقضریب پيوستگی بين دو متغير . دار است معنی 01/0آماری در سطح آلفای 
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بنابراین تحصيلات در تنوع نحوی ناشی از . داری مقدار خی دو می باشد برابر با معنی باشد که دقيقاً می 093/0

های متجانس و استعاری در حقيقت بين کاربرد صورت. های متجانس و استعاری نقش اساسی را ایفا کرده است صورت

همچنين . اندافراد بيشتر از صورت متجانس نسبت به استعاری استفاده کردهبه عبارت دیگر،  زیادی وجود دارد، تفاوت

مقدار مجذور کای در : دستوری بدین شرح استاستعارۀ تحصيلات بر کاربرد انواع تأثير های پژوهش مربوط به داده

به . دار است از لحاظ آماری معنی 053/0در سطح  2و درجه آزادی  33/1دستوری وجهيت برابر با استعارۀ استفاده از 

تحصيلات تکميلی، )های تحصيلی متفاوت های استعاری وجهيت مورد استفاده در گروهبيانی بين فراوانی صورت

و  54/4دستوری گذرایی برابر با  استعارۀتفاوت وجود دارد و مقدار مجذور کای در استفاده از ( کارشناسی و دیپلمه

استعارۀ همچنين مقدار مجذور کای در استفاده از . دار نيست از لحاظ آماری معنی 521/0 در سطح 2درجه آزادی 

بنابراین در کاربرد . دار است از لحاظ آماری معنی 023/0در سطح  2و درجه آزادی  54/1سازی برابر با  دستوری اسم

اهی بيشتر از صورت استعاری استفاده سازی،  افراد دارای تحصيلات تکميلی و دانشگهای استعاری وجهيت و اسمصورت

در نقشگرایی باور بر این است که . نداشته است تأثير دستوری گذرایی استعارۀ ا تحصيلات بر کاربرد اند، امّکرده

های متجانس است، بنابراین افراد با تحصيلات دیپلم های استعاری به مراتب بيشتر از صورتپيچيدگی نحوی صورت

ر استفاده از ساختار دستوری پيچيده را ندارند و افراد با تحصيلات دانشگاهی و تکميلی بر عکس توانایی چندانی د

دستوری  استعارۀ جنسيت بر  تأثير رسد که دليل اساسی عدم به نظر می. تر نحوی را دارندتوانایی کاربرد ساختار پيچيده

بر این باور است که گزینش ( 942: 5334/5331) هليدی. گذرایی ناشی از غلظت بالای واژگان نسبت به دستور است

دستور، یا واژه پردازی است و تنوع استعاری واژگان دستوری و نه فقط های گزینش واژگانواژگانی تنها یکی از جنبه

ر یند سر و کار داریم که پيچيدگی دستوری آن بخاطادستوری گذرایی ما با تغيير فراستعارۀ در  ،بنابراین. واژگانی است

 .سازی چندان بالا نيستدستوری وجهيت و اسماستعارۀ چيرگی غلظت واژگانی بر دستوری نسبت به دو 

های قدرت و با گفتمان 5بيان استعاری ۀمدعی هستند که شيو( 140: 2004) که هليدی و متيسن دیگر این نکته مهمّ

های علمی و فنی پدیدار گشته ابتدا در سياق زی احتمالاًسااسم استعارۀ بر این باورند که   همچنين آنها. اعتبار مرتبط است

سازی نشانه اعتبار و قدرت اسم استعارۀ های دیگر گفتمان بزرگسالان گسترش یافته است و است و به تدریج به حوزه

با اعتبار کنند از ساختارهای زبانی شناسی زبان، افراد با تحصيلات بالاتر سعی میاز منظر جامعه. (111: 2004) است

اهی و تکميلی در دستوری در گفتار افراد دارای تحصيلات دانشگ استعارۀ کاربرد بيشتر انواع .بالاتری استفاده نمایند

همچنين . شناسی زبان قابل تبيين استبنابراین چنين نتایجی از منظر جامعه. هایی استید چنين تبيينپژوهش حاضر نيز مو

در سطح  2و درجه آزادی  33/91مقدار مجذور کای برابر با :  اجتماعی بدین شرح است طبقۀهای پژوهش مربوط به داده

اجتماعی  طبقۀهای استعاری مورد استفاده در سه گروه به بيانی فراوانی صورت. از لحاظ آماری معنی دار است 000/0

افراد از طبقات مختلف . کرده استاجتماعی هم در ایجاد تنوع نحوی نقش اساسی را ایفا  طبقۀبنابراین . متفاوت است

 .اندهای متجانس نسبت به استعاری استفاده کردهاجتماعی بيشتر از صورت

مقدار مجذور : اجتماعی بر کاربرد انواع استعاری دستوری بدین شرح است طبقۀتأثير های پژوهش مربوط به داده

های به بيانی فراوانی صورت. ری معنی دار استاز لحاظ آما 000/0در سطح  2و درجه آزادی  33/91کای برابر با 
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دستوری  استعارۀ اجتماعی متفاوت است و مقدار مجذور کای در استفاده از  طبقۀاستعاری مورد استفاده در سه گروه 

همچنين مقدار مجذور کای در . دار است از لحاظ آماری معنی 002/0در سطح  2و درجه آزادی  24/52گذرایی برابر با 

. دار است از لحاظ آماری معنی 000/0در سطح  2و درجه آزادی  53/20سازی برابر با  دستوری اسماستعارۀ ده از استفا

های اجتماعی پایين از صورت طبقۀهای استعاری، طبقات اجتماعی بالا و متوسط نسبت به بنابراین در کاربرد صورت

طبقات متوسط و بالای  ،دستوری است، به عبارت دیگرارۀ استعاندکه ناشی از اعتبار بالای استعاری استفاده کرده

شناسی پدیده قابل ملاحظه از منظر جامعه. اندهای دستوری از آنها بيشتر استفاده کردهاجتماعی بخاطر اعتبار بالای استعاره

رزش اجتماعی اعتبار و ا. است 5زبان در پژوهش حاضر در زمينه تحليل آماری طبقات اجتماعی تصحيح افراطی آماری

تر، آن را به عنوان الگو مورد تقليد قرار شود که برخی از طبقات پایينرفتار زبانی طبقات بالا در یک جامعه سبب می

متوسط پایين نسبت به رفتار زبانی  طبقۀشناسان زبان، در ميان طبقات مختلف یک جامعه، های جامعهمطابق بررسی. دهند

این گروه . کندهای زبانی آنها تقليد میدهد و بيش از سایر طبقات از ویژگینشان میطبقات بالاتر حساسيت بيشتری 

های زبانی معتبر را حتی به ميزان نسبی بيشتری از طبقات بالاتر به رود که ویژگیاجتماعی در این راه گاه تا آنجا پيش می

بنابراین در پژوهش حاضر (. 533: 5935رسی،مد) شودای است که تصحيح افراطی ناميده میاین پدیده. گيردکار می

نسبت به طبقات بالا و پایين بسيار ( بندی طبقات اجتماعی به سه گروه پایين، متوسط و بالا بر اساس تقسيم) متوسط طبقۀ

بالا  طبقۀدستوری در تقليد از استعارۀ متوسط در کاربرد  طبقۀدستوری استفاده کرده است و در حقيقت  استعارۀ بيشتر از 

مورد تقليد خود عمل کرده است که این پدیده تصحيح افراطی آماری   طبقۀبا بسامدی بيش از بسامد طبيعی آن در گفتار 
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